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Nov. 1908

Pris 5 ore

Stockholms Tjéinarinneforenings
platsanskaffningshyrd,

For tvd &r sedan, di tjinarinnefrigan
debatterades hir i hufvadstaden, voro alla
eniga om, att hvad som f6rst och frimst
borde goéras for att forbittra tjdnarinnor-
nas stillning vore att uppritta en plats-
anskaffningsbyré, hvars hufvuduppgift skulle
vara, att taga reda pi sivil tjinarna som
platserna, dit man skickade dem och ej,
som de allra flesta af vara puvarande
byrdar, ockra pd tjinarna.

D& Tjinarinneforeningen bildades, upp-
tog den pi sitt program upprittandet af
en egen platsanskaffningsbyrd, och har
foreningen nu lyckats realisera denna plan,

dd den i dagarna 6ppnat sin platsanskaff- |

ningsbyrd Grefturegatan 20 C, som pi
samma ging blir féreningens expedition.

Byrdn f6rmediar platser 4t alla kvinn-
liga tjinare och bitriden inom hemmen.

Inskrifningsafgiften ar 50 ore, hvilken
sedan antingen inberdknas 1 férmedlings-
afgiften eller &terldmnas, om formedling
ej sker genom byrén.

Formedlingsafgiften berdknas efter mé-
nadslénens storlek, och #r fér medlemmar
5 procent och for icke medlemmar 10
procent af ménadsldnen.

Tjanarinna, som ej 4r beldten med
den plats hon erhillit genom byrdn, 4ger
rittighet att inom 14 dagar efter sedan
hon tillirddt densamma, géra ombyte for
samma afgift. Fér dem som Onska skriftlig
ofverenskommelse, tillhandahillas 3 byrin
blanketter. .

Dessutom limnar byrdn kostnadsfritt r8d
och upplysningar till tjinarinnor.

Det har, som ju &r l4tt att forstd, for-
drats bidde varmt intresse och uppoffringar
frin medlemmarnas sida, di det gilit att
starta ett foretag med si stora utgifter
och osikra inkomster. Men »>den intet
vigar, han intet vinner», siger ordspriket.
Stockholms Tjinarinneférening har »vigat>

lita pd Stockholms tjinarinnekdr, och det
vore en evinnerlig “skam f6r den kéren,
om detta hopp skulle sli fel.

Vi uppmana nu £raftigs alla tidningens
lasare bland t4narinnorna att enzg? sld
vakt om védr egen platsanskaffningsbyr3,
val vetande, att vi darmed tvinga /Aus-
midrarna, att ocksd anlita densamma.
Och 18t oss aldrig glémma, att hvad vi
gora for att stodja vir egen byrd och
hjélpa hvarandra, det gora vi 4t oss sjélfva.

Elisabet Andersson.

[ ——

Finlands tjénstflickor vilja ha re-
former samtidigt med o6friga finska med-
borgare -och Jdari gbra de 7itt. De fordra
nimligen:

1) att legoljonsstadgan, som sitter
tjinarna i undantagsstillning, &0 af-
skaffas och tjznaren bor beviljas fullstin-
diga medborgerliga rittigheter, s@som 7ost-
ratt samt valbarket:

2) att &t tjinarinnan bér gifvas frihet
minst en hvardagsafton i veckan frin kI
5 hela kvillen och hvarannan séndags e.
m. frin kl. 4 hela kvillen och hvarannan
sondagsformiddag 3 tim.;

3) att arbetet i hémmet bor ordnas sg,
att arbeistiden vore 10 tim. och att 1
vanliga fall arbetet skulle borja frin kL 7
f. m. och sluta kl. 9 e. m., om det fordras
ofverarbete boér betalas 25 p. per tim.;

4) att alla, som tjznat i familjen minst
/2 &r, bor gifvas 8 dagars ledighet som
sommarlof med full 16n;

5) att alla enskilda platsfiormediings-
byrger bora stingas, och tilldtes plats-
formedling endast {6r skilda fackforeningar
for sitt fack och allminna kommunala ar-
betsférmedlingsbyrén;

6) att laglig prostitution bor ovillkorligen
afskaffas; .

7) att under nuvarande forhillande bér
tjanarinnan f3 bestka allminna méoten.

En tjdnstilicka som medlem af
kunglig' kommitté. Efter en léng
strid emot den danska styendeloven», d.

v. s. Danmarks tjinstehjonsstadga och i

hvilken strid Danmarks organiserade tjinste-
flickor tagit en #rofull del, beslst danska
riksdagen j fjol att tillsitta en kommitté,
som skall utarbeta ett nytt lagférslag ro-
rande forhillandena mellan husbénder och
tjanare. En af medlemmarne i denna
kommitté #r den frin sina besok i Malmé
och Stockholm f6r alla bekanta froken
Marte Christensen, ordférande i Kopen-
hamns tjinarinneférening. Det kommer
allt att falla mycket sné i Sverige, innan
vir riksdag bekvimar sig till att utse en
tjansteflicka som medlem af ndgon kunglig
kommitté.

Véansterval och vénster=
ministir.,

Hvad Sveriges inre politiska utveckling
betriffar har hosten 1905 medfort viktiga
forandringar. Till riksdagens Andra kam-
mare hafva val af vinstermin varit af &f-
vervigande majoritet. Dirvid har sdrskildt
arbetareklassen att glidja sig &t, att ej
mindre 4n fjorton speciella arbetarere-
presentanter insatts i andra kammaren.
Forut var det blott fyra, séledes en Gkning
i ett slag af tio.

Som en foljd af dessa utpriglade vin-
sterval hafva vi nu f8tt vér fSrsta vinster-
ministir, med advokaten Karl Staaff som
statsminister. Man har all anledning att
formoda, att det rostrittsforslag, som af
den nya ministiren kommer att framliggas
till n3sta riksdag, skall vara byggdt pi si
klar allmin rostritt, att Zfven arbetsklas-
sens representanter . skola kunna antaga
detsamma. Vi hafva siledes kommit eit
stort steg nirmare l9sningen af vir rost-
rittsfriga, som alltfér linge fitt forblifva
olost.

Blir allmin rostritt inférd kan man
sfven hoppas pid snabbare genomférande
af reformer #n vi hittills varit vana vid
hidr i landet. Hela arbetsklassens stillning
hoppas man f& se forbittrad och bland
anpat  verksam arbetarskyddslagstiftning
genomférd.  Afven tjdnarinnekiren bor

kunna skyddas genom lagen, hvarvid i
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forsta hand den gammalmodiga och for
kiren forodmjukande tjanstehjonsstadgan
miste upphifvas.

Sveriges tjanarinnor vinta nu af riks-
dagens fjorton arbetarerepresentanter att
de under sin riksdagsverksamhet for ar-
betareklassens hojande skola anse det for
sin plikt att ¢/ glomma tjianarekdren
hvarken den manliga eller kvinnliza.

Men for att tjamarna skola kunna gora
sina ansprik horda infor vira lagstiftare
fordras att de sluta sig samman i fasta

fackforeningar.
A L—n.

Hur 4r det med tjénarin-
nornas ledighet?

En mycket viktig friga for oss tjinarin-
nor anser jag dem vara om reglerad ar-
betstid och bestimd fritid. Klagomal
horas ofta och det med ritta om den
oskiligt ldnga arbetstiden och svérigheten
att f2 bestaimd ledighet. Nog kan man
vil tycka, att den som har en arbetstid
p% bhundra timmar i veckan och dirut-
Sfver, borde vara beratiigad att &tmin-
stone &tnjuta ledigt e fem 2 sex timmar
hvarje sondag och en kvall i veckan all-
deles gifvet, si att man sikert visste, att
ds ar jag ledig. ~ Méngen invidnder nog,
att detta ha vi ju, men jag vagar pastd,
att inte en tredjedel af oss ha det. Litet
ledigt pd sondagen ha ju de flesta, men
det dr allt for ovisst. Vid minsta nyck
af herrskapet f3r man forsaka sin fritid,
ersitining dicfor kommer ju aldrig ifriga.
Likass ar det med den lediga kvillen i
veckan. M2nga husmodrar bar det till
sed, att just vid sidant tilifalle styra om
med nigot exira arbete i afsikt att for-
hindra. Gér tjanarinnan ind3, si fér hon
det omdomet att vara oefterrattlig och
pliktférgaten. Ett arnat missforhallande
ir det, att man skall be om lof att gd
ut, sedan arbetet for dagen ar slut, likasd
det att vara herama igen pd viss tid, ndr
inga plikter vinta. Det sistnimnda kan
i tillimpning goéra platsen till sannskyldig
fingenskap.

Hvad skola vi di gora for att bittre for-
hillande skall komma till stind? Vi méste
kraftigt protestera mot au ridande god-
tycklighet och stka f& ordnade och be-
stimda aftal. Men en och en eller nigra
kopna vi sd ltet utrdtta. L4t oss 1 stillet
sluta oss tillsammans till en miktig orga-
nisation, si hafva vi allt att vinna. Pa
fera stillen i vart Jand 4ro nu tjanarinne-
foreningar bildade for att tillvarataga vira
intressen och hoja kirens anseende. Ringa
forstielse ha hittills féreningarna rént, men
vi hoppas att genom fortsatt arbete och
kraftig agitation vdcka véra kamraters in-
tresse. Och vi, som trots hin och mot-
stdnd tagit de forsta stegen, mi vi i
orubblig tro pé en rittvis saks framgéng
ofortrutet fortsitta pd den inslagna végen,
vil vetande, att utan strid ej nigon seger
vinnes. Anna Bjorling.

—_—

Vig den histfest, som af Stockholms
Tjanatinneforening anordnas den 25 mov.
m§ af programmet framhélias: deklamation
af froken S. Silfverbrand samt sing och
vislitar af »Lisa i Krikhult> och »Pelle
i ‘Storangen», hvarvid flera bekanta nir
komma att uppforas, sisom > Alunda-visa»,
sDalvalsen», »4 smi grisar» m. m.,, m. m.

Min biografi.

I hjartat af Smaland jag foddes
T torpet vid skogens bryn.

Hur familjen i lycka dar mdtes,
Star aonu f6r min inre syn!

Af faders- och ‘modershanden

En kirleksfull vird jag fick,
Tills for brod miste losas banden
Och ut i varlden jag gick.

Ack, foga jag kunde ana

T min barndoms lyckliga da'r, i
Hur &t manskligt godtycke lamnad
Man pi tjanstflickans bana var.

Tbland har en matmor jag funnit
Som i mig ock en manniska sett,
Som nér-trott och sjuk jag varit,
Ett deltagande ord mig gett.

Som lugnt mig tillrattavisat,

Di jag nagot fel beghtt,

Och ej standigt grilat och brikat,
Som om det varit ett brott.

Men nir pd min linga bana
Min tanke tillbaka gir,
Den finner si bittra minnen,
Som lamnat djupa Spar.

At dum och inskrinkt jag varit,
84 ofta mitt ora nitt!

Hur kan man begira af mig

En bildning, som ej jag fatt?

Och arbete jamnt har fordrats,
Snart sagt bade matt och dag,
Och skulle jag viga klaga,

S8 kors jag frin platsen, jag-
Nzr sedan i heta tdrar

Min smirte lindring fann,

Jag hanades med de orden:
>Du hade nog bra minsann!l>

0, kunde ni husmodrar ana,
Hur pd kinsliga sinnen det tar,
Nar missforstddd och foraktad
Man hela lifvet @r!

Jag vet, ni ej di skulle klandra,
Men oss ricka en stodjande hand,
D4 vi, for att hjilpa hvarandra,
Hs knutit foreningens band.

Flyg vida, du lille hirold
QOch vittna for en och hvar, _
Att tjanstflickan ati Sverige
Sin egen forening har.

Dar vi strafva och arbeta alla
At kunskap och duglighet né,
S4 att vir kér ock omsider
En ljusare framtid skall fa.
Hilda Krohn.

Bref fran Malmo. -

D3 afven Sveriges tjanstflickor borjat
organisera sig och redan hunnit s& ldngt,
att de kunnat starta en egen tidning, tack
vare Stockholms tjinarinneforenings ener-
giska arbete for den saken, méste den
komma att hilsas med stor entusiasm
inom tjanarinnekdren, hvilken genom den-
samma fir ett organ, som forfaktar dess
intressen och formedlar arbetet de respek-
tive afdelningarna emellan.

Hvad den ekonomiska sidan af saken
angir, s& menpar jag att det vore klokast
att gora tidningen obligatorisk, d. v. s.
berskna irsafgiften sd, att tidningen kunde
utdelas gratis till medlemmarna. Vidare
vore det orskvardt, att hvarje afdelning
ville garantera for ett visst antal exemplar,
o3 att en fast ekonomisk  grundval kunde
ernds att bygga pé.

Forst i sammanslutningens tecken kunna

tjansteflickorna nirma sig hvarandra fOr
att hifda sina gemensamma intressen, for
att forbattra sin stillning och skaffa sig
dragligare lefnadsvillkor. Denna kir, som
alltid stitt s& langt efter sin tid och alliid
varit s& forbisedd, dirfér att den sttt
under inflytande af vir fordldrade tjinste-
hjonsstadgas drakoniska bestimmelser och
som alitid varit hinvisad tll sina ofver-
ordnades godtycke i sival materielt som
intellektuellt hinseende, har det mest tran-
gande behof af att hoja sin kultorella
nivi inom samhallet.
Stora svirigheter hafva mott oss, hir
sivial som p& andra omriden, nér vi pé
allvar sokt sprida organisationens idéer
bland tjainarinnekdren. Vi hafva’ en hard
mark att bryta och hir fordras bide kraft
och vilja att g& med, om vi skola kunna
vinta oss magon fruke af virt arbete.

Under den korta tid Malmd tjinarinne-
forening existerat 4r det Kopenhamns
tjanarinneforenings energiske ordférande,
froken Marie Christensen, som valvilligt
stallt sig till vart forfogande, i det hon
sivil genom Atskilliga foredrag som ock
pd annat satt tillhandagdtt oss med rid
och upplysningar.  ~ ’

Hvad som genom outtrSttlig emergi kan
utrittas afven bland tjanarinnor, visar 0ss
Kopenhamns tjanarinneforening, som under
jamforelsevis kort tid utfort sd vackert
arbete, att det vickt uppmiarksamhet och
erkinpnande i sdval deras egen press som
i andra linders. '

Hyilken kontrast emot sina milmed-
vetna och framéistrifvande kolleger i Ko-
penhamn erbjuder déremot icke Malmé
tjansteflickor! Dessa halfsofvande varelser,
som hittills visat sig totalt sakna allt in-
tellektuellt intresse, som forst vilja vinta
och se hur det gir, d. v. s. de vilja helst
slippa att vara med och goéra arbetet,
men hafva troligtvis ingenting emot att
vara med och skérda frukterna.

Emellertid, di man allt som oftast hor
klagom3l frin deras sida ofver orittvisor,
brutalt bemotande m. m., som kommer
dem till del fran deras dfverordnade, anser
jag att det bor utgbra en kraftig maning
for dem att gora sin forening lifskraftig
och fast, foér att genom ett enigt och
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TJANARINNE-BLADET

3

kraftigt uppiridande kunna f§ dylika miss-
forhdllanden bortarbetade.

Som vi sakna medel att uppritta egen
platsanskaffningsbyr8 och i Malmé numera
upprétiats en kommunal sidan, vill jag
uppmana vira tjdparinnor att vid sokande
af plats s& mycket som mdéjligt hinvinda
sig dit och undvika vira gamla kommi-
sionskontor, vil betinkande hvilken skan-
dalds slafhandel dir @r ridande.

Annu en géng vill jag stilla en entragen
uppmaning till Malmé tjinsteflickor att
obrottsligt hilla tillsamman for att fora
sin sak fram till seger, s att vi ¢j komma
att std allt f6r l8ngt efter tjinarinnorna &
andra orter. Till ock med i det for-
tryckta Finland ha tjinarionorna hunnit
langre pd organisationens omride 4n hir.
L&t oss forscka att icke vara med de
sista.

Afven husmddrarna miste finna det
mera forenligt med sin fordel atl hafva
bildade och intelligenta tjanstefiickor i sitt
hus #n ohyfsade och okunniga, som en-
dast fororsaka stridigheter och osimja.
Ténk pid hvilken fortviflad strid en stor
del arbetarehustrur i dessa dagar hafva mést
utkémpa, icke allenast for sig sjalfva och
sin familj, utan ifven for oss, Vi skola
dfven komma ihdg, att vi endast i sam-
arbete med socialdemokratin sikrast kunna
8 den fordldrade och barbariska tjinste-
bjonsstadgan afskaffad eller forbattrad och
andra lika nddvindiga reformer genor-
forda.

Karvin Riex.

I Helsingborg

bildades i viras en ijinarinneforening med
omkring 40 medlemmar.

Dir som hir s¢kte man med bide hot
och hin skrimma tjsnstflickorna f6r den
nya foreningen. Fruarpa formanade dem
att ej 1zng§. 1 densamma och slutade oftast
dessa sina formaningar med orden: »Och
s& bli ni utskdmda i Helsingborgs-Posten>.

Ocksd visade nimda tidnings redaktsr
och stadens borgmistare »stort nit», di
det gillde att bekimpa den unga organi-
sationsrOrelsen.  Herr borgmistaren  for-
klarade utan vidare: »Skulle det komma
nagon af den dir foremingens affischut-
delare i mitt kok, s3 skall jag lugga henne
tills hon mister sitt hir>. Och redaktdren
skref i sin tidning bland annat som foljer:

Véra jungfrur eller s. k. familjeslafvinnor

ba som bekant nu fitt en fackforening har
1 staden ocksi. Tack vare den snille so-
cialisten, journalisten Christiernson, som lofvat
att klara de otdcka fruarna &t dem.
_ Jungfrurna vilja ha egen nyckal till skaf-
feriet, tvi fria veckodagar, en half flagka
Mupams,extra dry hvarje séndag, tillging till
(ifnmg pid husets pianino samt fritt husrum
for bicykel och brandsoldat. Hrvilka billiga
fordringar vi af allt hjirta onska de mi 14
uppfyllda.

Sannerligen att den redaktorn stir efter
sina kolleger har i hufvudstaden, di det
galler att hina och forisjliga de kvinnor,
som laga deras mat, stida deras ram,
virda deras barn m. m. m. m.

Dock hinet skall e skrimma tjanst-
flickorna, endast egga dem till nya forsok

mjukt bojt sig.

Frin flera platser ha vi mottagit under-
rittelse om, att man foérbereder bildandet
af nya tjinarinneféreningar.

Ur verkligheten.
Stockholmsbild
for Tjanarinnebladet.
Af Walbory Ulrich.

»Eftersom ingeniér’n ir borta, tinkte
jag fraga, om jag kunde f8 gi hem till
mamma en stund, sen jag hort efter platsen.
Jag har gjort 1 ordping till kvillen och
baddat &t gossarne, men froken Ekberg
4r hos froken, s att dir inne fir det vil
vara, tills jag kommer igen:»

»Ja, for all dell Fanny ligger sig nog
inte s& tidigt, och i si fall kan hon ju
bidda sjilf. Mitte det nu vara en bra
plats, kira ‘Anna, och kom ihdg, att jag
gdrna vill rekommendera Anna muntligen,
eftersom det 4r omdjligt att {6rmé Anna
folja med upp till Norrland».

Anpa sig bekymrad ut.
gdrna, meén — men....»

»Ja, jag vet ju, hvar skon klimmer»,
afbrét fru Berggren vinligt, »och jag for-
stdr det nog ocksi, kira barn. Men jag
kommer att sakna Anna ofantligt, och det
kanske Anna gor med; vi ha blifvit si
vana vid hvarandra pi de hir fem fren.
Nej, grdt inte nu, utan laga s att Ampa
kommer i vig», tillade hon uppmuntrande.

»Tack sndlla frun», var allt hvad Anna
kunde svara.

I koket satt hennes syster Hilda,-och
nir hon fick hora,  hvarfér Anna kom ut
med tdrar i OSgonen, brast hon i skratt.

»Du 4r allt en lifvad galosch, som
griter for ndgot sidant! Tink om jag
skulle lipa, hvar gng jag flyttade!l Tvirt-
om, nir jag varit i min plats 14 dar, si
lingtar jag redan till nasta flyttning. Det
ir si roligt med ombyte och nya forhil-
landen litet emellandt. - Usch, hvad det
skulle vara enformigt att vara fem &r pd
samma stalle».

»Prata inga dumheter», sade Anna all-
varligt.  »Om du forsta géngen hade
kommit till en matmor som fru Berggren,
si hade du nog inte blifvit en sidan flytt-
figel, som du nu #r. Men det ir synd,
att du rdkat si illa ut frin bérjan. Har
du sokt nigon plats dnpud»

»Ahnej, jag fir nog plats, nar tider blir.
Inte md du tro, jag #dmnar borja med det
redan. Vi ha ju bara den 3 september
i dag».

»Ja, men om du inte dréjde si linge
med att héra efter ndgot, s& vore det
bestaimt battre. Du kan vil inse, att or-
dentliga matmddrar likavil som ordentliga
tjinare inte vinta till de sista dagarne.
D3 ir det nog i allminhet bara diliga
platser och slarfviga flickor kvar».

»Tack skall du ha, for att du riknar
mig till de slerfviga. Men det ir nog
inte farligt med det. Den hdr saken

»Jag ville s&

kinner du for resten inte alls till, da som

att resa sig upp mot de férdomar och

klasslagar, fo6r hvilka de hitintills s§ &d-

»Ja, gudskelof!l Och vore det inte for
Birgers skull,  s& f6ljde jag ailt med nu
ocksd.»

»Nej ‘hor du, s4 tokig skulle du vil
ind3 inte kunna varal Limna Stockholm
och grifva ner dig nigonstans 1 6demar-
ken didruppe pid rama bondlandet.»

»Det 4r ju ett stort bruk, dir ingenidrn
‘fatt anstillning, fast du tycker naturligtvis,
att allt som ligger utom Stockholms tullar
ir odemark. Men kom, nu ir jag fardig».

Systrarna f6ljdes &t ner till Drottning-
gatan, dir euligt annons en bra plats skulle
finnas for ordentlig och kunnig ensam-
jungfru i fin familj. Med bekldmdt sinne
gick Anna uppfor tvd trappor och ringde
pd. Hon fick sitta ner i tamburen. »Hen-
nes nad» skulle strax komma. .

Efter dryga tio minuter kommo tvd
damer, den ena klidd i hatt och kappa,
.ut i tamburen under ifrigt samtal och
utan att — som det tycktes — mirka
Anna, som genast reste sig upp.

»Det vore verkligen mycket bittre, om
man kunde ha det som i Amerika, dir de
komma vissa timmar om dagen, och sen
ar man f{ri ifrdn dem», sade den ena,
hon som skulle gi.

»Anej, det gir inte hir i landet, da
fick man ju lof ait ordna om bide sitt
hem och hela sitt lefnadssitt for deras
skull. Det fattades bara, fast det &r nog
antagligen dit de vilja komma, om de f§
héllas. Nej, jag haller fast vid den gamla -
goda tiden, di tjanarna horde till familjen.
I mina forildrars hus hade vi folk, som
varit hos oss i ofver 20 &r. Men nigra
sidana kan man minsann inte f4 numeras.

Anna fattade mod. Hon hade ju varit
fem 4&r hos frun Berggren och kinde sig,
som om hon nistan »horde till> dar.

Nir den frimmande efter minga »séta
du» och »goda du» och »giém inte all-
deles bort mig> @ndiligzn hade giit, vinde
sig »hennes nad» till Anna, ménstrade
henne hastigt ‘och besvarade med en obe~
tydlig nick hennes hilsning. Inom sig
Onskande, att hon nu haft Hildas vana,
forsokte Anna siga undgot om, att »herr-
skapet skuolle resa och dirfér var hon
tvangen att sbka anpan plats>. Hennes
nid tycktes ej fista sig dirvid, utan
strickte ut handen, under det hon sade:
»Det dr vil bist jag boérjar med betygen,
si fir jag se, om det 4r ndgot attreflek-
tera pd. Det har varit s& minga hir i
dag, men jag har “nnu ¢ bestimt mig
riktigt. Bara tvi betyg», utbrast hon for-
vinad, »hur kan jangfrun soka den hir
tjansten di? Det stod ju i annonsen, att
jag ville ha en ’'kunnig’ tjinare och ingen
nyborjare». ) .
»Jag har haft plats i sex &r snarts,
svarade Anna lugnt», och inte blir man
vil ordentligare och kunnigare af att flytta
hvart halfdr>.

»Hennes ndd» kastade eu skarp blick
pd Anna och vecklade upp betygen, som
hon flyktigt ognade igenom. »Fem 3r»,
sade hon gillande, »det var ju inte s
illa. Men kanske det inte fanns nigon
fru i huset, si att jungfran fick skéta
allt efter sitt eget hufvad. 1 si fall fir
jungfrun allt tinka sig, att det blir helt
annorlunda hir. Jag skoter sjilf mitt hem.»

bara flyttat en endaste ging.»

(Forts.)




Infér domstolen.
Efter Robert Heymann.

»Javdl, I herrar af ritten,
jag hafver min lilla drénkt
i Haidensee mellan vassen
jag henne i djupet sinkt.

Hon ligger darnere i djupet

af vigorna vaggad till ro,

och nicken har prydt med rosor
den lillas fridsilla bo.

Hon ligger frén lifvet birgad,
1 herrar, det siger jag er:

jag darfor mitt barn har dodat,
ty doda lida € mer.

Jag mycket har dlskat och lidit
och zkta min kirlek var;

det dr en lik eder, I herrar,
som trampat och krossat mig har.

Det var /Zans barp, den lilla,
och henne dock ilskade jag,
med hvarje fiber i sjilen

och hvarje mitt hjirtas slag.

En ging, uti skymningsstunden
vi tre hade blifvit da:

jag och min lilla flicka

och Aungern mellan oss tvd.

Hon sof och jag mig henne tinkte,
som jungfru, s& ren och god,
med kirlek 1 unga bjdrtat

och vildt och fortarande blod.

Hon var ju en folkets kvinna
fodd att fortrampas och do;
jag s3g hepme utstott, fortviflad
en spillra pd lifvets sjo.

S3 skall hon, jag tdnkte, komma
med kinder i rosengléd,

till mig uti elindets koja:

»Jag &lskar — det blir min daédl»

Och d§, T herrar af rétien, -
jag henne pa armen tog

och kastade henne i hafvet

d§ vildast mitt hjarta slog.

Dit skall ingen riddare komma
med ilskog, s& falsk och het,
dsr pere finns ingen kirlek
och ingen férgatenhet.»
(Folkbl.) Now.

Husménnen dre glada ofver tjdnarin-
nerrelsen, onskar att en sddan funnes
dfven bland de manliga tjdnarne.

I danska tidningen Tjenstepigernes Blad,
lases foljande:

En husman kem in p& vart anvisningskon-
tor for att soka plats i staden for sin 16-ariga
dotter, som for tillfallet tjinade pa en bond-
gard. Vi sporde mannen hvarfor han ville
hafva sin unga dotter till staden, och mycket
mera, som han besvarade siledes: »Jo», sé-
ger han och skakar pa hufvudet, -det &r ju
ott, forskrackligt slit dirute, om sommaren
giller det att hdnga i frén tidigt p2 morgonen
till sent pa aftomen. Ingen middagshvila utan
mjolka och diska medan de andra arbetarna
hvila sig, och vid denm hér tiden ligga de i
rofve- och potatislanden. S

Vi riskera en vacker dag att fa hem henne
sjuk, sadant ir inte sallsynt. Ingen har hvar-

en hjarta eller forstdelse for dem. Man kan
for resten inte begdra att en husmor som
aldrig varit utom sina fordldrars dorr innan
hon gift sig, utan gatt hemma och fatt sin
vilja fram 1 allf, skall kunna ha tjénstfolk
under sig, af den orsaken blir ocksd manga
ganger kosten dalig. Husbondefolket ar nog
kloka pa sitt vis, de veta att ju enfaldigare
en tjinare ar desto littare kunna de kora
med honom och det gbr att de vilja helst ha
de unga. Och frén den andra sidap, hvad
skall vi smafolk .gbra, vi ha ju inte rad att
lata vara barn lira nagot och darfor gar det
som det gar».

Vi afbryta nu mannen och friga; om han
Kinner var forening nagot, d& vi nu skola
skaffa hans dotter plats? Han svarade gladje-
stralande: »Ja, vi tala just om den mute hos
oss och ar si glada och tacksamma for den.
Toreningen vill ju Jéra tjdnstflickorna att bira
aktning for sig sjélfva och sitt arbete, det
@r nog den vag vi skola gé, det &r storartat,
och den har sikert stor tillslutning, alla tjdnst-
flickor hirinne #r vl med?> Vi undviker att
besvara den sista fragan och spdrjer om tjanst-
fiickorna dirute pi landet ocksa aro glada &t
foreningen? »Ack sdger mammen, de star sé
14ngt tillbaka, de tdnka icke, men det dr ju
vi foraldrar som borde timka.> S fragar han
om vi inte har nagon forening for de man-
lign tjanarne, hvilken fraga vi maste besvara
nekande, men gjorde homom pad samma géng
uppmirkszm pa att vi med var verksamhet
visade dem den vdg de borde ga.

Husmannen, var hinryckt 6fver att vi ville
skaffa hans dotter plats, men s& vidt vi kunde
forstd, annu mera glad Ofver ath hon i den
frammande staden skulie finna ett hem 1 var
forening. .

detta nv af Tjanarinnebladet bo7jar

en bevittelse "Ur verkligheten”,
hvari forf. skildrar tiinstflickornas lif
och forhillanden @ lufvudstaden, ock
tro vi, att den skall vicka allmint in-
tresse bland vare lisavinnor.

—————

Tjdnarinneféreningens plats-
anskafiningsbyra.

Grefturegatan 20 C.

Oppen mellan 11—4, 6—7.
Allm, tel. 94 39.

———————

Stockholms Tjdnarinneforenings

moten, kurser och féredrag
december 1905—maj 1906.

December.

Torsdagen den 7 kl. */29 e. m.: Fore-
drag af froken Dagmar Lauritzer. Amne:
Leo Tolstoy.

Torsdagen den 14: Ordinarie forenings-
maote.
Fanuar:.
Torsdagen den 11: Ordinarie forenings-
mote.

Torsdagen den 18: Kurs 1 svenska
spréket.

Torsdagen den 25: Foredrag.

Under februari. mars, april och maj:
l:sta torsdagen: Svewmska. 2:dra: Ordi-
narie foreningsmite. 3:dje:  Svenska.
4de: Foredrag.

Lokal: Grefturegatan 20 C.

Obs.! Till foredragen 4ger allm#nheten
tilltride mot 10 &res entré, och kunna
nya medlemmar vinna intrade i foreningen.

Malmé tjdnarinneférening

hiller ordinarie mote 3:dje méndagen i

hvarie m#&nad uti Folkets Hus, sal nir 4,

kl. 9 e m. )
Nya medlemmar vilkomnal

Styrelsen.

Malmé och omnejds tjdnarinnor erinras
om att hinvinda sig till Malmd kommu-
nala platsanskafiningsbyra vid sckande af
platser, d& dessa fis afgiftsfritt. )

Adress: Hornet af Ostra Promenaden
och Lilla Kvarngatan.

Oppet sockendagar 9—1, 4—7.

Arbeterskai-nas tidning

Morgonbris
— utgifven af kvinnornas fackfoérbund —
utsinder sitt Julnummer i borjan af dec.
Ur det omvixlande innehdllet framhalles:
Memento af Ellen Key, poem och
skiss af frk. Ebba Westberg artiklar i
koop. frigan, &rsrevy af C. NV. Carisson,
portritt med biografi af kvinnliga socia-
lstiska stadsfullmatktige ¢ Novge m. m.
Tidningens format S-sidigt, fargiryck
P& fint papper. .
Losnummer 10 dre. Exp.

' giﬁarsékrings - Aktiebolaget

De Fdrenade

STOCKHOLM

Stiftadt af

I T bolagen Skandia, Svea,
- Thule, Victorta och Skéne, hvilka jaimte De Fdore-
nade ansvara for férsikringsaftalens fullgérande.

" meddelar lifférsikring bade nzed o.
De Forenade utan Yikareunderstkning,
: kunna erliggas drligen, halfrligen, kvar-
premlerﬂa tals- eller minadsvis eller pr vecka.
Minsta mdnadspremien ir
vid barntorsikring, Afd. B. 50 Ore
vid “friga férsikringssitt 1 Kr.
Minsta veckopremie ir 25 Gre.

P har for kKvimmor jamvil vid fér-
De Forenade sikring utanlikareundersokning
anvindt sirskilda dédlighetstabeller grundade pd bland

kvinnor ridande dodlighetsférhillanden, hvarigenom pre=
mierna kunnat sittas ldgre dn for min.

Bamﬁirsékring sivil 4 férsériarems som A&

barnets eget lif.

2 3 — icke blott uppskef — vid

Prgmlebefrlelse oformiga till arbete pid grund

af sjukdom eller olycksfall medgifves enligt § 6 Allminna

forsakringsvillkoren, sedan ofdrmdgan wvarail oafbrutet ¢

minst fyra veckor.

o utbetalar  den  forsikrades wvinst

De Forenade samtidigt med forsikringssumman.
Nirmare upplysningar Iimnas af

ELIN M. JANSON, Birger Jarlsgatan 18, in pé

kl. 9—7 Pianomngasivet,~Allm. Tel. 7370, R. T

s

25 go.

o
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